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1384838 / Specifications / 1%k / At / Spezifikationen / Spécifications / Especifica-

ciones / Especificacdes / wilawvlgoll

Model

KING 95

Form Factor

Middle Tower Case

MB Support ATX, Micro-ATX, Mini-ITX
FrontI/0 Type-c*1/USB3.0*2/Mic/Audio*1/LED Button
Color Black/White/Blue/Red

Dimensions (L*W*H) 475*300*442mm
PCI Slots 7
Materials SPCC/Tempered glass
CPU Cooler 175mm
Compatibility/
Maximum GPU 420mm
Power Supply 190mm ATX PSU
3.5"HDD 5
Drive Bay
2.5"SSD 8
Side 120mm*2/140mm*2
Top 120mm*3/140mm*2
Fan Support
bottom 120mm*3/140mm*2
Rear 120mm*1
120/140/240mm
Side (The compatibility with GPU becomes 275mm with
Radiator Support 63mm-high water cooling installed.)
Top 120/140/240/280/360mm
Rear 120mm
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IiR153R / Specifications / ft#k / At / Spezifikationen / Spécifications / Especifi-
caciones / Especificagcdes / wlanlgall

Model KING 95 PRO

Form Factor Middle Tower Case

MB Support ATX, Micro-ATX, Mini-ITX

FrontI/0 Type-c*1/USB3.0*2/Mic/Audio*1/LED Button
Color Black/White/Blue/Red

Dimensions (L*W*H) 475*300*%442mm

PCI Slots 7
Materials SPCC/Tempered glass
CPU Cooler 175mm
Compatibility/
Maximum GPU 420mm
Power Supply 190mm ATX PSU
3.5"HDD 5
Drive Bay
2.5"SSD 8
Side 140mm*2 (Reversed ARGB PWM Fans)
Pre-installed Fan(s) bottom 120mm*3(Reversed ARGB PWM Fans)
Rear 120mm*1 (ARGB PWM Fans)
Side 120mm*2/140mm#*2
Top 120mm*3/140mm*2
Fan Support
bottom 120mm#*3/140mm*2
Rear 120mm*1
120/140/240mm
Side (The compatibility with GPU becomes 275mm
Radiator Support with 63mm-high water cooling installed.)
Top 120/140/240/280/360mm

Rear 120mm
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|Z48 / Accessories Kit / 77 24 1) —F v k /HMIME| F|E / Zubehodrset / Kit
d'accessoires / Kit de accesorios / Kit de acessorios / wlealall a6Un

; X18 Motherboard Screw/SSD Screw

X9 HDD Screw

@ X12 HDD bottom screw

X4  SSD Stand-off bolt

@ X12 SSD bottom screw
)

X12 Fan Screws

X6  PSU/GPU Screws

X1  MB Stand-off Removal Tool

X1 Thumb Screw

X12 Anti-vibration rings

IE: D) X5  Zipties

A MONTECH ) X4  Magic tape
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| ER 24 E / Product Multi-angle Views / X ILF 7> I E 2 — /T E B7| /
Ansichten aus mehreren Winkeln / Vue angles multiples / Vistas multiangulo /
Vistas multiangulo / Ulg I ésa2i0 yog e
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123453828 / Component Breakdown lllustration / 2> R—%x > NOEEN / 24
2 25 MA 32 / Abbildung der Komponentenaufschlisselung / Illustration de la
répartition des composants / llustracion de desglose de componentes / llustracao

da subdivisdo de componentes / sginoll Jlhei ausg;

2% / Top Panel Removal and Installation / kv Z/X4 )L OHELY
ShL - ERY AT 1T / &2 T KA 8! H%| / Obere Blende entfernen und
installieren / Retrait et installation du panneau supérieur / Desmontaje e
instalacién del panel superior / Remogao e instalacdo do painel superior /

loljlg dyglall asgll (s
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RIIEIBE RIS / Side Glass Panel Removal and In-
stallation / 474 KA T ZX/SRILDEY AL - B Y fF
I+ /&H 2| mid & L AMX| / Seitliche Glasblende
entfernen und installieren / Retrait et installa-
tion du panneau latéral en verre / Desmontaje e
instalacién del panel de vidrio lateral / Remocgao e
instalacdo do painel de vidro lateral /

ladljlg duiladl bl dogll cusys

I #R2E / Side Panel Removal and Installation / +
A R/XRILOERYASNL - BRY I / SH i ®A 2
AX| / Seitliche Blende entfernen und installieren /
Retrait et installation du panneau latéral /
Desmontaje e instalacion del panel lateral /

Remocgao e instalacdo do painel lateral /

lalljlg duiladl dogll cusyi

BRI IEE R k% / Front Glass Panel Removal and
Installation/ 7 B> b A SR/ FILOEYSNL -
Y1/ dH g2/ 1l ®7 2 HX| / Vordere
Glasblende entfernen und installieren / Retrait

et installation du panneau frontal en verre /
Desmontaje e instalacion del panel de vidrio frontal /
Remocao e instalacdo do painel de vidro frontal /
il duololl duolo il dogll Luusyi

@4y / Dual Front Panel / Ta 770> k/SR
)L /0|5 H™H 1y'd / Duale Frontblende / Double
panneau frontal / Panel frontal doble / Painel
frontal duplo / dsgsj0dl dwolol dsglll
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| E53248 / Fan(s) Support / 7 7 > @ R— & /M XIX|cH / Lifterunterstiitzung /
Prise en charge du/de ventilateur(s) / Soporte para ventiladores / Suporte para
ventilador(es) / (p9lrodl) d>g0ll oc>

TOP
FAN: 120mm*3 / 140mm*2
Radiator: 120/ 240/ 280 / 360mm

L

REAR
120mm*1

SIDE
FAN: 120mm*2 / 140mm*2
Radiator: 120 / 240mm

|

BOTTOM
FAN: 120mm*3 / 140mm*2

1#& 5732 / Hard Drive(s) Support / /N\— R R T4 T OHR— K /8t= E2I0|E X|X|
CH / Festplattenunterstlitzung / Prise en charge du/de disque(s) dur(s) / Soporte
para unidades de disco duro / Suporte para disco(s) rigido(s) /

(duuadl ol Ul Gl8po0) wall goyoll ¢lino acs
3.5HDD*2 or 2.5 SSD*2 + 2.5 SSD*1

° °
|-

iy ==lli====184
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@ ‘ \ 3.5HDD*3 or 2.5 SSD*3 2.55SD*2
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| EE L% / Fan(s) Installation / 7 7 > OB Y {1 / ™ AX| / Lifter installieren /
Installation du/de ventilateur(s) / Instalacién de ventiladores / Instalacao do(s)

ventilador(es) / (pgliod)dogpoll s

EERBZEZLE / Top Panel Fan Bracket Installation / & v ZF/% %
NI 72T 57y COEY R/ &8 g W 23] HX| / Lifter-
halterung an oberer Blende installiere / Installation du support
du ventilateur du panneau supérieur / Instalacién del soporte
del ventilador del panel superior / Instalacdo do suporte para o(s)
ventilador(es) do painel superior /

dQglell dogll d>gpo daus sy

[EiREFBZ % / Bottom Panel Fan(s) Installation / 7R b A/S %)L
77 ORY ST /SHE I I x| / Lifter an unterer Blende in-
stallieren / Installation du/de ventilateur(s) du panneau inférieur
/ Instalacion de los ventiladores del panel inferior / Instalagdo do(s)
ventilador(es) do painel inferior /

adoudl dogll (pglyo) dog 0 s

EERBEZ% / Top Panel Fan(s) Installation / by /X% ILT 7
YOBRY T /AR o ™ Ax| / Lifter an oberer Blende instal-
lieren / Installation du/de ventilateur(s) du panneau supérieur /
Instalacion de los ventiladores del panel superior / Instalacao do(s)
ventilador(es) do painel superior / dglell d>glil (pglp0) 4590 (uudyi

B %% / Rear Fan Installation / UV 727 7 > OB U 1+ / sH
o M| / Hinteren Lufter installieren / Installation du ventilateur
arriere / Instalacién del ventilador posterior / Instalacdo do(s)
ventilador(es) traseiro(s) / dualJl dogpodl by

fI/E E5Z28E / Side Panel Fan(s) Installation / ¥4 R/SxILT 7 > OB Y1 / SH ol ™ MAX| / Lufter an der seitlichen Blende installieren /
Installation du/de ventilateur(s) du panneau latéral/aux / Instalacion de los ventiladores del panel lateral / Instalagdo do(s) ventilador(es) do

painel lateral / auilaJl @>gUl (pglyo) 5940 (15
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1 8E 5 Z2ThEE 43 / Side Fan Bracket Function Guide / 914 RO 7> T 547 v M
BeA A K/ EH W Heli3l 7|5 et / Funktionale Fihrung seitliche Lifterhalterung /
Guide des fonctions du support du ventilateur latéral / Guia de funciones del
soporte del ventilador lateral / Guia de fungdes do suporte do(s) ventilador(es)
lateral(ais) / duiladl do>gpall dauis daudg Juo

I E B2 R ELLER / Side Fan Bracket Operating Instructions / ¥4 K7 7> 7547 v cOEBIEAZE / SH W Halzl 25 X|% / Betriebsan-
weisungen seitliche Lifterhalterung / Instructions d'utilisation du support du ventilateur latéral / Instrucciones de funcionamiento del
soporte del ventilador lateral / Instruc8es de funcionamento do suporte do(s) ventilador(es) lateral(ais) /

dilall dogpodl dauis Jueud Glodel

I E 2R )X R EIE / Side Fan Bracket Operating Precautions / %44 RO 7> 757 v FORIELOFIEEIE / ZH M 2212l 25 Al F
9 Atet / Warnhinweise bei der Bedienung der seitlichen Lifterhalterung / Précautions d’ utilisation du support de ventilateur latéral
/ Precauciones de funcionamiento del soporte del ventilador lateral / Precaugdes de funcionamento do suporte do(s) ventilador(es)
lateral(ais) / duilodldasg podl dauis Juein Glslisl
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A

B2 R B, F A ERATAN120mmE B, FEEZR
BEEMNE BEREEZERBZE / When Rotating the Side Fan
Bracket, First Remove the 120mm Fan at the Front Bottom
Panel. Once the Fan Bracket is in Position, Re-install the Fan.

== ¢
C Y R T2

IE#RE# / Front Panel Switching Process / 7 0> c/ASRIWYEZ 535/ H
™ oi'd ™ot TENA / Vordere Blende wechseln / Processus de changement
du panneau frontal / Proceso de conmutacién del panel frontal / Processo de
mudanca do painel frontal / dwolodl dogUl Juesi dulac

A2 EFRE R IFEE, o RS EARIER / After Rotating the Side
Fan Bracket to the Front, Replace the Front Panel with Mesh panel.
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| EfRIERRZEZ 3L / Bottom Panel Hard Disk Bracket Installation / R b A /S )L/ —
T4 R T 27y SOERYRI /52 1id ot= C|A3 Hel2l dX| /
Festplattenhalterung an unterer Blende installieren / Installation du support de
disque dur du panneau inférieur / Instalacién del soporte del disco duro del panel
inferior / Instalacdo do suporte do(s) disco(s) rigido(s) do painel inferior /

ddoudl doglll yo el cubiall yojoll daus sy

Thumb Screw

IEHRZe4% / Hard Disk(s) Installation / /N— K7« X7 ®ELY f~F1+ / SF= C|A3 MX| / Festplatte(n) installieren / Installation du/des disque(s)
dur(s) / nstalacion de discos duros / Instalacdo do(s) disco(s) rigido(s) / wuall goyéll (GBia0) Cyno sy
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| R ThEE2R#7%% / Side Functional Panel Removal and Installation / H+ R##EE/ <
JILOEY SNL - BRYU AT / £ 7|58 THE WA 2 MX] / Seitliche funktionale Blende
entfernen und installieren / Retrait et installation du panneau fonctionnel latéral /
Desmontaje e instalacion del panel funcional lateral / Remocao e instalacao do
painel de funcdes lateral / lalljlg duuladl duaudhgll doglll by

IR INEEZESZ 8 / Side Functional Panel Support(s) / 4 RHEEE/XRIL DY AR — b / ZH J7|sM mid X|X|cH / Unterstitzung seitliche funktio-
nale Blende / Support(s) du panneau fonctionnel latéral / Soportes del panel funcional lateral / Suporte(s) do painel de funcdes lateral /
Al duadhgll doglll (oclga) pcs

FAN: 120mm*2 / 140mm¥*2
Radiator: 120/ 140/ 240mm
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| 121X & 475 / Hard Drive Bracket Removal and Installation / N— R RS54 T T 54
v hOEYSNL - VY T/ StE E20|E EeliZl A 3 HX| / Festplattenhalterung
entfernen und installieren / Retrait et installation du support du disque dur /
Desmontaje e instalacion del soporte del disco duro / Remocao e instalacdo do
suporte do(s) disco(s) rigido(s) / lailjlg wuall yosdll ¢ino dagis sy

HERFCRERE 222 4E / Pull-out Hard Drive Tray Installation / 5| =
LEN—RRSAT LA OEY I/ 2EA SIE E2to|E Ed|

O| A%/ Ausziehbaren Festplatteneinsatz installieren / Installation
du plateau de disque dur extractible / Instalacion de la bandeja
extraible para discos duros / Instalacdo do tabuleiro de discos
rigidos amovivel /2l wowud) Bl clodl gosdll djoo 250 sl

SSDZ2EE / SSD Installation / SSDOER Y 1+ / SSD %] / SSD
installieren / Installation SSD / Instalacién de la unidad de estado
sdlido / Instalacdo do SSD / SSD dslny wudyi

HDD*1 or SSD*1
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BRI ERR 2% / Power Supply Unit (PSU) Installation / 881 = ~ ( PSU ) DHY
U/ M 33 ZX|(PSU) &X| / Netzteil installieren / Installation du bloc d'alimen-
tation (PSU) / Instalacion de la unidad de fuente de alimentacién (PSU) / Instalacdo
da fonte de alimentacao (PSU) / (PSU) &UaJU slaodl 6309 wubyi

528323339

——

293533825582387229°33833S

i
& ¢ ooees,

FEERHESEZE / Top-Mount PSU Installation / ~ v 7~ > FPSUDELY £ 15 / ATt BERS pSU &X| / An der Oberseite montiertes

Netzteil installieren / Installation du bloc d'alimentation monté en supérieu / Instalacion de la unidad de fuente de alimentacién de montaje
superior / Instalacdo da PSU na parte superior / Ugle éuioJl PSU 6359 wusyi
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I RS 748 / Hardware Support / /N— R = 7 DS AR — K~ / SH=90] X|IX|CH / Hardwa-
re-Unterstutzung / Support matériel / Soporte de hardware / Suporte para hardwar

/jloadl pcs

GPUZ#& / GPU Support / GPUD 7R — k / GPU X|X|t / GPU-Unterstltzung / Support du processeur graphique / Soporte de la GPU /

Suporte para GPU / Uloguwl daJlen 6159 acs

FHIRTEE / Motherboard Support / < —R— ROHR—k /
OHEE XIX|CH / Motherboard-Unterstitzung / Support de carte
mere / Soporte de la placa base / Suporte para placa principal /
Ul dogll acs

CPU Cooler 3z / CPU Cooler Support / CPUY — 5 —DH R

— bk / CPU 22 X[X|t / CPU-KUhlerunterstitzung / Support du
refroidisseur de processeur / Soporte del refrigerador de la CPU /
Suporte para refrigerador da CPU / & j5,0Jl dxJleol 6359 suo ocd

ATX / Micro-ATX / MINI-ITX
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BHEEJE4E / Dust Filter Mesh / £ 2 b T 4 LA — A w2 /HX| ZE K4 / Staubfil-
tergitter / Maille du filtre a poussiere / Malla de filtro antipolvo / Malha do filtro de

PO / )l Jilo dAuuls

&R BEEAA TR / Warning: Dust Filter Mesh is Non-removable / & : A X b7 4 L2 — A w2 (FELY SNLAT]
0 HX 2H Hiels MAY 2 18 / Warnung: Staubfiltergitter ist nicht abnehmbar / Avertissement : La maille du filtre

= T HADO

oussiére n'est pas amovible / Advertencia: La malla del filtro antipolvo no es extraible / Aviso: A malha do filtro de pé

=
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ndo é amovivel / AIjW &uld jué juoll Jilo dduds yini
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/O™ / 1/O Interface / 1/O4 > 2 —7 = — X /1/O lE{H|O|A / |/O-Schnittstelle /
Interface E/S / Interfaz de E/S / Interface de E/S /ep'ﬂ/dj_m davlg

LED# 748 / LED Buttons Overview / LEDR & > O / LED HHE 742 / LED-Tasten im Uberblick / Apercu des boutons DEL /Descripcion
general de los botones LED / Visao geral dos botdes LED /LED ;i ji yolpeiwl
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(Mg ] | E42RLEDS
m BB.0 (RASBtER ) © 2 EDERAD

[ £REAL ] : IBARGBARIEA EMARE, B EDRE=—WEAIEL

» Type-C [ Switch lighting mode] : press the LED button to switch between different lighting mode
[ Turn off the Lighting] : Press the LED button for 5 seconds until the lighting is turned off.

[ Sync with the motherboard] :

Connect the ARGB wire(5V) onto the motherboard, press the LED button for 3 seconds

RS IE A (IZBRKINGI5E ) / Cable Connection Exclusive to KING 95 / KING 95887 — 7L 4% / KING 95 ®E #Ho|g HZ / Kabelverbind-
ung exklusiv fur KING 95 / Branchement des cables exclusifs vers KING 95 / Conexion de los cables exclusiva de KING 95 / Ligacao de
cabos exclusiva do KING 95 / KING 95 _lc uniés sl Jungs

«—7I =

@ KING 95 KING 95 PRO
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#RI%3E4S / Cable Connections / 7 — 7 )L $#%: / #1012 A2 / Kabelverbindungen /
Branchement des cables / Conexion de los cables / Ligacdes de cabos /
Sl Gluogs

4R 5B AL (IZBRKINGIO5fE A) / Cable Connection Exclusive to KING 95 / KING 95887 — 7L 4% / KING 95 T8 #|0|2 HZ& / Kabelverbind-
ung exklusiv fur KING 95 / Branchement des cables exclusifs vers KING 95 / Conexion de los cables exclusiva de KING 95 / Ligagdo de
cabos exclusiva do KING 95 / KING 95 _lc pnisy Gildl Jungi

[6) KING 95 KING 95 PRO
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